
Хуан Сикс был ошеломлен, услышав эти слова. Хань Муе вышел и зашагал прочь. Позади него
появились тени железных быков кровавого цвета. Фантомы железных быков сгущались и
становились почти телесными. Это было усиление его силы благодаря демонической кости.
Для Хань Муя это был неожиданный выигрыш. Хань Муйе шел быстрым шагом, а когда
остановился, то уже стоял у рынка рядом с Медицинским залом. Кровь Ци взлетела в воздух, а
выражение лица было холодным. В сочетании с белой одеждой внутренней секты никто не
осмеливался подойти к нему. Когда он подошел к зданию Сучжэнь, подавляющая аура Хань
Муя заставила людей у дверей подсознательно отступить. Хань Муйе стоял перед зданием
Сучжэнь. Люди, которые выбирали различные лекарственные пилюли, духовные травы и
материалы, тихо вышли и разошлись. "Старший брат Хань?" ƒ�������oѵℯl.��m ... Бай Сучжэнь
вышла из магазина и была слегка ошеломлена, увидев Хань Муе.

Глядя на выражение лица Хань Муя, Бай Сучжэнь задрожала. "Бай Сучжэнь, я хочу, чтобы ты
дала мне объяснения". Хань Муе говорил спокойно. Услышав слова Хань Муя, Бай Сучжэнь
почему-то почувствовала, как по позвоночнику пробежал холодок, словно на нее давила
холодная аура. Это была Ци меча или намерение меча? Разве этот старший брат Хань не был
смотрителем мечей Павильона Меча? Как он мог культивировать Ци меча? Повернувшись, Бай
Сучжэнь понизила голос и сказала: "Старший брат Хань, вы, наверное, что-то не так поняли".
"Давайте поговорим в магазине". Видя, что Хань Муе не отвечает, Бай Сучжэнь тихо сказала:
"Старший брат Хань, лучше не давать посторонним знать о некоторых вещах". Затем она
повернулась и вошла в магазин. Хань Муе вошел в магазин с мрачным выражением лица и
последовал за ней на второй этаж. "Старший брат Хань, ты думаешь, я снабдила тех солдат-
смертников таблетками?" Бай Сучжэнь обернулась и посмотрела на Хань Муя. Хань Муе
посмотрел на нее.

Бай Сучжэнь покачала головой и вздохнула. "Старший брат Хань, бизнес по продаже пилюль
высшего класса может сделать меня богатой. Зачем мне рисковать и вредить Секте Девяти
Мистических Мечей?" "Это не принесет мне ни малейшей пользы". Хань Муе все еще смотрел
на нее. Бай Сучжэнь с горьким выражением лица развела руками и сказала: "Старший брат
Хан, я ничего не могу сделать, если ты мне не веришь". "Если ты действительно не веришь мне,
тогда я позволю тебе самой наказать себя". Она закрыла глаза и подняла голову, обнажив
белоснежную шею. Хань Муе сузил глаза и на мгновение задумался, после чего спокойно
сказал: "Сегодня в Павильон Меча хотел зайти эксперт Земного царства". Эксперт Земного
царства! Бай Сучжэнь вздрогнула и расширила глаза. "Как они посмели..." В этот момент в ее
глазах появилось внезапное понимание. Она сказала низким голосом: "Неудивительно, что
мастер Цзинь отправился в секту меча Тай И".

"Значит, это для великого демона, который был подавлен в Павильоне Мечей..." Секта меча
Тай И. Лидер четырёх великих сект меча. Бай Сучжэнь действительно знал о том, что
Павильон Мечей подавил великого демона, и даже сказал, что это дело связано с уходом
Мастера Секты. Хань Муе нахмурился и уставился на Бай Сучжэня. "Ты хочешь сказать, что
мастер секты сделал всё это специально?" Старейшина Павильона Меча спасал людей на горе
Олений Парк за тысячи километров. Три Великих Старейшины охраняли гору за тысячу
километров. Мастер секты посещал секту меча Тай И. Вся гора Девяти Мистик находилась в
самом беззащитном состоянии. Если бы великий демон вырвался на свободу в это время, то всё
оказалось бы простым совпадением? "Невозможно. На Девяти Мистических Горах
бесчисленное множество учеников. Как может хозяин секты допустить появление великого
демона?" Хань Муе покачал головой. ƒ�e����n�ν��.�o�

"Хе-хе, великий демон сеет хаос?" Бай Сучжэнь усмехнулся с невозмутимым выражением лица.
"В данный момент Верховный старейшина Секты Меча Тай И, мечник номер один Западной
Границы, может находиться за десятки тысяч километров от нас". Мечник номер один



Западного фронтира Ту Сунши был Верховным старейшиной Секты меча Тай И. Если бы этот
человек напал, то, возможно, он действительно смог бы убить демона Небесного царства. В
конце концов, этот великий демон был подавлен в течение десяти тысяч лет. Он должен быть
очень слаб. "У мастера секты нет причин делать это, верно?" Голос Хань Муя был менее
уверенным и более нерешительным. "Старейшина Павильона Меча умер, ворота Девяти
Мистических Гор были сломаны великим демоном, и бесчисленное множество учеников
погибло. Не слишком ли много для мастера секты Девяти Мистических Мечей, чтобы лично
оттачивать Девяти Мистический Меч демона?" Бай Сучжэнь тихо сказала и посмотрела на
Хань Муя.

"Учитывая, что здесь собрались представители всех пяти направлений, а мастер секты Цзинь
Цзэ, который, как известно, управлял металлом, лично контролировал Девятиминутный
Мистический Меч, боюсь, что только три секты на всей Западной Границе смогут подавить
такую мощь". Три секты и три эксперта Царства Неба. Все его планы были направлены на
совершенствование Девятирукого меча. Только ради этого меча, способного убить эксперта
Небесного царства, он готов был пустить кровь по Девяти мистической горе? Хань Муе сузил
глаза. Он разорвал все связи, чтобы встать на бессмертный путь. В глазах этих великих
культиваторов, кроме собственной силы и роста, чем ещё они могли пожертвовать? Возможно,
только это объясняло, почему в Секте Девяти Мистических Мечей, одной из четырех главных
сект меча, в тот день царил хаос? У кого-то были скрытые мотивы, кто-то плыл по течению, а
кто-то подливал масла в огонь. Все эти замыслы были направлены на благо Западного рубежа.

Среди них были и ученики, и старейшины, которых принесли в жертву, они не заслуживали
упоминания. "Старший брат Хань, сколько из тех экспертов в мире культивации, которые
прожили бесчисленные годы, не были хладнокровными?" Бай Сучжэнь посмотрела в глаза
Хань Муе. "Как и старший брат Хань, будешь ли ты колебаться, когда однажды действительно
захочешь убить меня?" Убить Бай Сучжэня? Хань Муе опустил голову и ничего не ответил. Кто
мог знать о делах в мире культивации? Увидев выражение лица Хань Муя, Бай Сучжэнь
улыбнулся и сделал шаг вперед. "Старший брат Хань, если в будущем мы с тобой станем
врагами, я обязательно отпущу тебя". Хань Муе поднял на нее глаза. Глаза Бай Сучжэнь были
ясными. "Я собираюсь на гору Олений парк. Ты можешь мне помочь?" Хань Муе вдруг снова
заговорил. Его слова ошеломили Бай Сучжэнь. "Я должен добраться до горы Олений парк до
того, как старейшина Гао нападет. Сможешь ли ты это сделать?" спросил Хань Муе. Бай
Сучжэнь посмотрел на Хань Муя. Хань Муе поднял руку, и на его ладони появилась пилюля.

Он был блестящим и круглым. Пилюля, питающая энергией сущности, была высшего класса.
"Ты знаешь, что даже если ты пошлешь сюда Меч Сломанного Луча Секты Трех Цинь, этой
битвы не избежать?" "Ты не сможешь её остановить". Бай Сучжэнь выглядела противоречиво.
Она посмотрела на пилюлю и негромко сказала: "Пилюля хороша, но если я отправлю тебя на
гору Оленьего Парка, сможешь ли ты вернуться живым, чтобы перерабатывать пилюли?" Кто
еще в этом мире мог спасти старейшину Павильона Меча? По крайней мере, никто в Западном
Пределе не мог спасти его, верно? Сколько бы секретов ни было у Хань Муя, сколько бы
хитростей он ни припрятал в рукаве, все они были полезны перед великим культиватором?
Глядя на лицо Хань Муя, Бай Сучжэнь почувствовала необъяснимые эмоции. В этом мире
единственный человек, готовый лично отправиться на гору Олений Парк и спасти старейшину
Павильона Мечей, был именно этот человек, верно? Вся Западная граница ждала нападения
старейшины Павильона Меча.

"Не волнуйтесь, я вернусь живым". В голосе Хань Муе звучала неоспоримая решимость. Бай
Сучжэнь кивнула и глубоко вздохнула. Через час я буду ждать тебя у горы Девяти Мистик".
Хань Муе улыбнулся и положил пилюлю на стол. Он негромко сказал: "Давайте разделим
прибыль 50 на 50". Затем он повернулся и зашагал прочь. Бай Сучжэнь стояла на месте, держа



таблетку на ладони. Она закусила губу и молчала. ...Возвращение в Павильон Меча заняло у
Хань Муя менее 15 минут. Хуан Сикс, ожидавший у входа в Павильон Меча, поспешил туда.
Хань Муе подошел и с улыбкой похлопал Хуан Сикса по плечу. Это на мгновение смутило Хуан
Сикса. Он вошел в тихую комнату, убрал свиток Белого Тигра на стену, а мечи Фиолетового
Пламени и Судьбы положил на спину. Затем он поправил одежду и вышел.

Когда он оказался перед деревянным каркасом Павильона Мечей, его тело задрожало. Ци
меча распространилась и вошла в его тело. Он собрал намерение меча, спрятанное на первом
уровне Павильона Мечей. Отложив намерение меча, он вышел из павильона. У двери Хуанг
Сикс, увидев два меча на его спине, изменил выражение лица. "Брат, я оставлю павильон
мечей тебе". Хань Муе вышел из Павильона Мечей и спустился по каменным ступеням. "Куда
это ты собрался?" Хуан Сикс погнался за ним. "Я приведу старейшину обратно", - громко
сказал Хань Муе, не оглядываясь.
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